


La produzione delle placche È UN PROCESSO CHE RICHIEDE 
ATTENZIONE AI DETTAGLI E CHE COMBINA ABILITÀ
ARTIGIANALE, SENSIBILITÀ E DEDIZIONE.
Il processo inizia con la scelta del materiale, indispensabile per 
garantire un prodotto di qualità e di lunga durata. 
Il cuore del processo è la fase di lavorazione artigianale: questo 
passo richiede esperienza, abilità e dedizione per garantire la buona 
riuscita del lavoro.
Dopo la lavorazione, ogni placca viene attentamente rifinita per 
garantire che ogni dettaglio sia impeccabile. Si svolgono minuziosi 
controlli per assicurarsi che il prodotto finale rispecchi fedelmente il 
design desiderato e soddisfi gli standard di qualità richiesti.

Plaque production is a process that 
requires attention to detail and 
combines craftsmanship, sensitiv-
ity and dedication.
The process begins with the choice 
of raw material, essential to ensure
a high quality and long-lasting 
product.
The heart of the process is the 
stage of craftsmanship: this step 
requires experience, skill and dedi-
cation to ensure the success of the 
work.
After production, each plaque is 
carefully finished to ensure per-
fection in every detail. Thorough 
checks are carried out to ensure 
that the final product accurately 
meets the desired design and the 
required quality standards.

La producción de placas es un pro-
ceso que requiere atención al de-
talle y que combina artesanía, sen-
sibilidad y dedicación.
El proceso comienza con la elec-
ción del material, indispensable 
para garantizar un producto de ca-
lidad y larga duración. 
El corazón del proceso es la fase de 
elaboración artesanal: este paso 
requiere experiencia, habilidad y 
dedicación para garantizar el éxito 
del trabajo.
Después del procesamiento, cada 
placa se refina cuidadosamente 
para garantizar que cada detalle 
sea impecable. Se realizan con-
troles minuciosos para asegurarse 
que el producto final refleje fiel-
mente el diseño deseado y cumpla 
con los estándares de calidad re-
queridos.

La fabrication des plaques est un 
processus qui nécessite une at-
tention aux détails et qui combine 
l’artisanat, la sensibilité et le dé-
vouement.
Le processus commence par le 
choix du matériau, indispensable 
pour garantir un produit de qualité 
et de longue durée. 
Le cœur du processus est la phase 
de fabrication artisanale: cette 
étape nécessite de l’expérience, 
des compétences et du dévoue-
ment pour assurer la réussite du 
travail.
Après le traitement, chaque plaque 
est soigneusement finie pour s’as-
surer que chaque détail est impec-
cable. Des contrôles minutieux sont 
effectués pour s’assurer que le pro-
duit final reflète fidèlement le de-
sign souhaité et répond aux normes 
de qualité requises.

PLACCHE
Plaques | Placas | Plaques
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Le decorazioni presenti sui nostri prodotti sono realizzate artigianalmente da esperte decoratrici, rendendo di conseguenza unico ogni articolo. 
Pertanto, eventuali variazioni rispetto alle immagini mostrate sul catalogo, sono da considerarsi caratteristiche del prodotto artigianale.
The decorations on our products are handcrafted by skilled artisans, making each item truly unique. Therefore, any variations from the images shown 
in the catalog should be considered as distinctive features of a handcrafted product.
Las decoraciones presentes en nuestros productos están realizadas artesanalmente por expertas decoradoras, lo que hace que cada artículo sea 
único. Por lo tanto, cualquier variación con respecto a las imágenes mostradas en el catálogo debe considerarse una característica del producto 
artesanal.
Les décorations présentes sur nos produits sont réalisées à la main par des décoratrices expertes, rendant ainsi chaque article unique. Par conséquent, 
toute variation par rapport aux images présentées dans le catalogue doit être considérée comme une caractéristique du produit artisanal.
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Plaques for photoporcelain | Placas blancas para fotoporcelana | Plaques Blanches pour photo-porcelaines  

PLACCHE per fotoporcellana

Hope 
ovale

Hope
ovale oro

Hope
ovale platino

Attenzione: articoli con inserti oro al 12%. La temperatura di cottura non deve superare gli 870°. Oltre questa temperatura non è garantito un 
risultato corretto.
Careful: Articles with 12% gold inserts. The cooking temperature must not exceed 870°. Above this temperature Correct result is not guaranteed.
Atención: artículos con inserciones de oro al 12%. La temperatura de cocción no debe exceder los 870°. Más allá de esta temperatura No se garantiza 
un resultado correcto.
Attention: articles avec inserts or 12%. La température de cuisson ne doit pas dépasser 870°. Au-delà de cette température Un résultat correct n’est 
pas garanti.

cm
O325 9x12
O326 11x15
O327 13x18
O328 18x24

cm
O325-ORO 9x12
O326-ORO 11x15
O327-ORO 13x18
O328-ORO 18x24

cm
O325-PL 9x12
O326-PL 11x15
O327-PL 13x18
O328-PL 18x24

Hope
ovale decor 1

Hope
ovale decor 2

cm
O325-DECOR1 9x12
O326-DECOR1 11x15
O327-DECOR1 13x18
O328-DECOR1 18x24

cm
O325-DECOR2 9x12
O326-DECOR2 11x15
O327-DECOR2 13x18
O328-DECOR2 18x24
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Le decorazioni presenti sui nostri prodotti sono realizzate artigianalmente da esperte decoratrici, rendendo di conseguenza unico ogni articolo. 
Pertanto, eventuali variazioni rispetto alle immagini mostrate sul catalogo, sono da considerarsi caratteristiche del prodotto artigianale.
The decorations on our products are handcrafted by skilled artisans, making each item truly unique. Therefore, any variations from the images shown 
in the catalog should be considered as distinctive features of a handcrafted product.
Las decoraciones presentes en nuestros productos están realizadas artesanalmente por expertas decoradoras, lo que hace que cada artículo sea 
único. Por lo tanto, cualquier variación con respecto a las imágenes mostradas en el catálogo debe considerarse una característica del producto 
artesanal.
Les décorations présentes sur nos produits sont réalisées à la main par des décoratrices expertes, rendant ainsi chaque article unique. Par conséquent, 
toute variation par rapport aux images présentées dans le catalogue doit être considérée comme une caractéristique du produit artisanal.
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Plaques for photoporcelain | Placas blancas para fotoporcelana | Plaques Blanches pour photo-porcelaines  

PLACCHE per fotoporcellana

Hope
rettangolare

Hope
rettangolare oro

Hope
rettangolare platino

cm
R325 9x12
R326 11x15
R327 13x18
R328 18x24

cm
R325-ORO 9x12
R326-ORO 11x15
R327-ORO 13x18
R328-ORO 18x24

cm
R325-PL 9x12
R326-PL 11x15
R327-PL 13x18
R328-PL 18x24

Hope
rettangolare decor 1

Hope
rettangolare decor 2

cm
R325-DECOR1 9x12
R326-DECOR1 11x15
R327-DECOR1 13x18
R328-DECOR1 18x24

cm
R325-DECOR2 9x12
R326-DECOR2 11x15
R327-DECOR2 13x18
R328-DECOR2 18x24

Attenzione: articoli con inserti oro al 12%. La temperatura di cottura non deve superare gli 870°. Oltre questa temperatura non è garantito un 
risultato corretto.
Careful: Articles with 12% gold inserts. The cooking temperature must not exceed 870°. Above this temperature Correct result is not guaranteed.
Atención: artículos con inserciones de oro al 12%. La temperatura de cocción no debe exceder los 870°. Más allá de esta temperatura No se garantiza 
un resultado correcto.
Attention: articles avec inserts or 12%. La température de cuisson ne doit pas dépasser 870°. Au-delà de cette température Un résultat correct n’est 
pas garanti.



14



15

P
LA

C
C

H
E

Plaques for photoporcelain | Placas blancas para fotoporcelana | Plaques Blanches pour photo-porcelaines  

PLACCHE per fotoporcellana

cm
O321 9x12
O322 11x15
O323 13x18
O324 18x24

cm
O321-ORO 9x12
O322-ORO 11x15
O323-ORO 13x18
O324-ORO 18x24

cm
O321-PL 9x12
O322-PL 11x15
O323-PL 13x18
O324-PL 18x24

cm
R321 9x12
R322 11x15
R323 13x18
R324 18x24

cm
R321-ORO 9x12
R322-ORO 11x15
R323-ORO 13x18
R324-ORO 18x24

cm
R321-PL 9x12
R322-PL 11x15
R323-PL 13x18
R324-PL 18x24

Dream
ovale

Dream
ovale oro

Dream
ovale platino

Dream
rettangolare

Dream
rettangolare oro

Dream
rettangolare platino

Attenzione: articoli con inserti oro al 12%. La temperatura di cottura non deve superare gli 870°. Oltre questa temperatura non è garantito un 
risultato corretto.
Careful: Articles with 12% gold inserts. The cooking temperature must not exceed 870°. Above this temperature Correct result is not guaranteed.
Atención: artículos con inserciones de oro al 12%. La temperatura de cocción no debe exceder los 870°. Más allá de esta temperatura No se garantiza 
un resultado correcto.
Attention: articles avec inserts or 12%. La température de cuisson ne doit pas dépasser 870°. Au-delà de cette température Un résultat correct n’est 
pas garanti.
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Le decorazioni presenti sui nostri prodotti sono realizzate artigianalmente da esperte decoratrici, rendendo di conseguenza unico ogni articolo. 
Pertanto, eventuali variazioni rispetto alle immagini mostrate sul catalogo, sono da considerarsi caratteristiche del prodotto artigianale.
The decorations on our products are handcrafted by skilled artisans, making each item truly unique. Therefore, any variations from the images shown 
in the catalog should be considered as distinctive features of a handcrafted product.
Las decoraciones presentes en nuestros productos están realizadas artesanalmente por expertas decoradoras, lo que hace que cada artículo sea 
único. Por lo tanto, cualquier variación con respecto a las imágenes mostradas en el catálogo debe considerarse una característica del producto 
artesanal.
Les décorations présentes sur nos produits sont réalisées à la main par des décoratrices expertes, rendant ainsi chaque article unique. Par conséquent, 
toute variation par rapport aux images présentées dans le catalogue doit être considérée comme une caractéristique du produit artisanal.
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Plaques for photoporcelain | Placas blancas para fotoporcelana | Plaques Blanches pour photo-porcelaines  

PLACCHE per fotoporcellana

Ø cm
O860 10
O861 15
O862 25

Ø cm
O860-DECOR1 10
O861-DECOR1 15
O862-DECOR1 25

Ø cm
O860-DECOR2 10
O861-DECOR2 15
O862-DECOR2 25

Ø cm
N303 10
N304 15
N305 25

Ø cm
O848 10
O849 15
O850 25

Ø cm
O848-DECOR1 10
O849-DECOR1 15
O850-DECOR1 25

Ø cm
O848-DECOR2 10
O849-DECOR2 15
O850-DECOR2 25

Heart lilium Heart lilium
decor 1

Heart lilium
decor 2

Round lilium Round lilium 
decor 1

Round lilium 
decor 2

Infinity heart

Per ordinare le placche marmorizzate riportare il codice placche 
bianche seguito dal numero o dalla descrizione del marmo desiderato. 
Lista marmorizzazioni disponibili alla pag. 118
To order the marbled plates, please enter the white plate code followed by 
the number or description of the desired marble. Marbling list available on 
page 118
Para pedir las placas marmóreadas, indique el código de la placa 
blanca seguido del número o descripción del mármol deseado. Lista de 
marmorizaciones disponibles en la página 118
Pour commander les plaques, veuillez indiquer le code de plaque blanc suivi 
du numéro ou de la description du marbre souhaité. Liste des marbrures 
disponibles à la page 118 

Attenzione: articoli con inserti oro al 12%. La temperatura di cottura non deve superare gli 870°. Oltre questa temperatura non è garantito un 
risultato corretto.
Careful: Articles with 12% gold inserts. The cooking temperature must not exceed 870°. Above this temperature Correct result is not guaranteed.
Atención: artículos con inserciones de oro al 12%. La temperatura de cocción no debe exceder los 870°. Más allá de esta temperatura No se garantiza 
un resultado correcto.
Attention: articles avec inserts or 12%. La température de cuisson ne doit pas dépasser 870°. Au-delà de cette température Un résultat correct n’est 
pas garanti.
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Plaques for photoporcelain | Placas blancas para fotoporcelana | Plaques Blanches pour photo-porcelaines  

PLACCHE per fotoporcellana

cm
O899 4x6
O898 5x6
O900 5x7
O901 6x8
O902 7x9

cm
R899 4x6
R900 5x7
R901 6x8
R902 7x9
R912 7x10
R903 8x10
R913 8x11

cm
O951 5
O952 6
O953 7
O954 8
O955 9

cm
R950 5x5
R951 10x10

Rettangolare

Ovale

Tonda

Quadrata

Su richiesta è possibile realizzare placche su misura speciale, placche piatte, con fori passanti e non passanti. Chiedere il preventivo. 
Upon request, we can produce special sizes, flat plates, with through and blind holes. Ask for quotation.
Bajo pedido se pueden realizar medidas especiales, con agujeros pasantes y no pasantes. Pedir presupuesto. 
Sur demande, il est possible de réaliser des mesures spéciales, avec des trous passants et non passants. Demander le devis.

cm
O914 7x10
O903 8x10
O916 8x11
O904 9x12
O905 10x13

cm
O891 11x14
O906 11x15
O907 13x18
O897 15x20
O908 18x24

cm
O909 24x30
O910 30x40
O911 40x60
O912 50x70

cm
R904 9x12
R905 10x15
R892 10x25
R906 11x15
R891 11x14
R907 13x18
R910 15x20

cm
R914 16x20
R908 18x24
R911 20x25
R890 20x30
R909 24x30
R917 25x40
R918 30x40

cm
R928 40x60
R929 50x70
R959 65x88x1
R962 65x88x1,7
R963 78,5x91,5x1,7
R964 78,5x91,5x1

cm
O956 10
O958 12

O959 13

O960 14
O961 15

cm
O962 16
O964 18
O966 20
O967 22
O969 25

cm
O970 30
O971 40
O968 50

cm
R941 15x15
R942 20x20

cm
R943 30x30
R944 40x40

cm
R945 50x50
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Plaques for photoporcelain | Placas blancas para fotoporcelana | Plaques Blanches pour photo-porcelaines  

PLACCHE per fotoporcellana

Plaques Ellas | Placas Ellas | Plaques Ellas

PLACCHE serie Ellas

cm
O812 9x12
O813 12x16
O820 18x24
O822 20x30

cm
O805 4x6
O806 5x7
O807 6x9

Cupola a puntaCupola tonda

cm
T697 22x34

Cuore

cm
T687 24x33

Sole

cm
T680 18x24
T681 25x32

Fregio

cm
T682 15x24
T683 21x34

Nuvola

cm
T684 18x24
T685 24x33

Lembo

cm
T690 18x34

Nuvola 2pz

cm
T698 9x12
T699 17x24

Scudetto

cm
O825 25x40
O802 30x50
O803 40x60
O804 50x70

cm
O808 7x10
O809 8x12
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Placche SLIM

Placche LIGHT
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PLACCHE Slim

PLACCHE Light

Slim plaques | Placas Slim | Plaques Slim

Light plaques | Placas Light | Plaques Light

spessore mm 1

spessore mm 2

cm
R200 4x6
R201 6x8
R202 7x9
R203 8x10

cm
R851 6x8
R852 7x9
R853 8x10

cm
O200 4x6
O201 6x8
O202 7x9
O203 8x10

cm
O851 6X8
O852 7X9
O853 8X10

Ovale

Ovale

Rettangolare

Rettangolare

cm
R204 9x12
R206 11x15
R207 13x18
R208 15x20

cm
R854 9x12
R856 11x15
R857 13x18

cm
O204 9x12
O206 11x15
O207 13x18
O208 15x20

cm
O854 9X12
O856 11X15
O857 13X18
O816 18X24

Le placche SLIM, con uno spessore di appena 1 mm, si distinguono per 
il loro design elegante e ultraleggero.
The SLIM plates, with a thickness of just 1 mm, stand out for their elegant 
and ultra-light design.
Las placas SLIM, con un grosor de solo 1 mm, se destacan por su diseño 
elegante y ultraligero.
Les plaques SLIM, avec une épaisseur de seulement 1 mm, se distinguent 
par leur design élégant et ultra-léger.

Le placche LIGHT grazie al loro spessore di soli 2 mm uniscono 
leggerezza e robustezza.
The LIGHT plates, thanks to their thickness of only 2 mm, combine lightness 
and strength.
Las placas LIGHT, gracias a su grosor de solo 2 mm, combinan ligereza y 
robustez.
Les plaques LIGHT, grâce à leur épaisseur de seulement 2 mm, allient 
légèreté et robustesse.
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Porcelain heart plaques | Placa corazón en porcelana | Plaque coeur en porcelaine

PLACCHE a cuore in porcellana

cm
O824 6
O826 8
O827 10
O828 12
O829 15
O830 17

cm
O876 8

cm
O817 22x18
O810 30x26

Cuore con superficie piatta

Cuore con superficie bombata

Serie Compact

Cuore con bordo

Per ordinare le placche marmorizzate riportare il codice placche bianche seguito dal numero o dalla descrizione del marmo desiderato. Lista 
marmorizzazioni disponibili alla pagina 118.
To order the marbled plates, please enter the white plate code followed by the number or description of the desired marble. Marbling list available 
on page 118. 
Pour commander les plaques, veuillez indiquer le code de plaque blanc suivi du numéro ou de la description du marbre souhaité. Liste des marbrures 
disponibles à la page 118.
Para pedir las placas marmóreadas, indique el código de la placa blanca seguido del número o descripción del mármol deseado. Lista de 
marmorizaciones disponibles en la página 118. 

cm
O831 20
O834 25

O835 30
O836 40
O837 50

cm
O832 8x9
O833 10x10

cm
O868 6x7
O870 11x12
O872 12x15
O874 14x17

cm
O818 22x18
O811 30x26

cm
O838 15
O839 20
O840 30

cm
O814 8x9
O815 10x10

cm
O869 6x7
O871 11x12
O873 12x15
O875 14x17

cm
O819 28x18
O821 36x26

Punta centrale

Punta centrale

Cuore a destra

Destro

Destro

Cuore a sinistra

Sinistro

Sinistro

2 cuori
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Plaques with raised edges | Placas con bordes elevados | Plaques avec record

PLACCHE con bordi in rilievo

foto 
cm

bordo 
esterno cm

R842 7x9 8,5x10,5
R843 8x10 9,8x11,8
R844 9x12 11,5x14,5

foto 
cm

bordo 
esterno cm

R885 6x8 7,8x10
R886 7x9 8,5x10,5

cm
T105 16x19
T106 18x24

cm
R937 24x30
R938 30x40

cm
T101 16x19
T102 18x24

cm
O972 7x9
O973 8x10
O974 9x11
O975 10x12
O976 11x14
O989 11,5x14,5

foto 
cm

bordo 
esterno cm

O842 7x9 8,8x11,2
O843 8x10 9,8x12,6
O844 9x12 11,2x14,4

foto 
cm

bordo 
esterno cm

O885 6x8 7,9x9,5
O886 7x9 9x11
O887 8x10 10x12

foto 
cm

bordo 
esterno cm

R846 11x15 13,5x17,5
R847 13x18 15,5x20,5

foto 
cm

bordo 
esterno cm

R887 8x10 10x12
R888 9x12 11x14

cm
T107 24x30
T108 30x40

cm
T103 24x30
T104 30x40

cm
O977 14x16
O978 16x19
O979 18x22
O980 21x25
O937 24x30
O938 30x40

Rettangolare

Rettangolare convessa

Corinto rettangolare

Boemia rettangolare

Ovale

Ovale convessa

Corinto ovale

Boemia ovale

foto 
cm

bordo 
esterno cm

O846 11x15 13,5x17,5
O847 13x18 15,5x20,5

foto 
cm

bordo 
esterno cm

O888 9x12 10,5x14
O889 11x15 13,5x18
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Le decorazioni presenti sui nostri prodotti sono realizzate artigianalmente da esperte decoratrici, rendendo di conseguenza unico ogni articolo. 
Pertanto, eventuali variazioni rispetto alle immagini mostrate sul catalogo, sono da considerarsi caratteristiche del prodotto artigianale.
The decorations on our products are handcrafted by skilled artisans, making each item truly unique. Therefore, any variations from the images shown 
in the catalog should be considered as distinctive features of a handcrafted product.
Las decoraciones presentes en nuestros productos están realizadas artesanalmente por expertas decoradoras, lo que hace que cada artículo sea 
único. Por lo tanto, cualquier variación con respecto a las imágenes mostradas en el catálogo debe considerarse una característica del producto 
artesanal.
Les décorations présentes sur nos produits sont réalisées à la main par des décoratrices expertes, rendant ainsi chaque article unique. Par conséquent, 
toute variation par rapport aux images présentées dans le catalogue doit être considérée comme une caractéristique du produit artisanal.
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Plaques with relief decorations | Placas con decoraciones elevades | Plaques avec record

PLACCHE in porcellana con decoro in rilievo

cm
O301 11x15
O302 13x18

cm
R301 11x15
R302 13x18

cm
O303 11x15
O304 13x18

cm
R303 11x15
R304 13x18

cm
O305 11x15
O306 13x18

cm
R305 11x15
R306 13x18

Calla ovale

Calla rettangolare

Calla ovale
decor 1

Calla rettangolare
decor 2

Calla ovale
decor 2

Calla rettangolare
decor 1

cm
O701 15x20
O703 20x25

cm
O711 15x20
O713 20x25

cm
O721 15x20
O723 20x25

Margherita Margherita
decor 1

Margherita
decor 2

Attenzione: articoli con inserti oro al 12%.La temperatura di cottura non deve superare gli 870°. Oltre questa temperatura non è garantito un 
risultato corretto.
Careful: Articles with 12% gold inserts. The cooking temperature must not exceed 870°. Above this temperature Correct result is not guaranteed.
Atención: artículos con inserciones de oro al 12%. La temperatura de cocción no debe exceder los 870°. Más allá de esta temperatura No se 
garantiza un resultado correcto.
Attention: articles avec inserts or 12%. La température de cuisson ne doit pas dépasser 870°. Au-delà de cette température Un résultat correct n’est 
pas garanti.
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Le decorazioni sono realizzate a mano: eventuali variazioni rispetto alle immagini del catalogo sono da considerarsi caratteristiche del 
prodotto artigianale.
The decorations are handmade: any variations from the catalog images should be considered as characteristics of the handcrafted product.
Las decoraciones están hechas a mano: cualquier variación con respecto a las imágenes del catálogo debe considerarse una característica del 
producto artesanal.
Les décorations sont réalisées à la main: toute variation par rapport aux images du catalogue doit être considérée comme une caractéristique du 
produit artisanal.
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cm
O313 11x15
O314 13x18

cm
R313 11x15
R314 13x18

Sacred ovale Sacred rettangolare

Plaques with relief decorations | Placas con decoraciones elevades | Plaques avec record

PLACCHE in porcellana con decoro in rilievo

cm
O307 11x15
O308 13x18

cm
O311 11x15
O312 13x18

cm
O309 11x15
O310 13x18

Tulip ovale Tulip ovale
decor 1

Tulip ovale
decor 2

cm
R307 11x15
R308 13x18

cm
R311 11x15
R312 13x18

cm
R309 11x15
R310 13x18

Tulip rettangolare Tulip rettangolare
decor 1

Tulip rettangolare
decor 2
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Domed plaques | Placas bombeadas | Plaques bombées

Bent plaques | Placas inclinadas | Plaques inclinées

Porcelain mosaics | Mosaicos de porcelana | Mosaïques en porcelaine

Porcelain plates for mosaic suitable for outside | Placas de porcelana para mosaico aptas para exteriores
| Plaques émaillées pour mosaïque pour extérieur

PLACCHE bombate

PLACCHE inclinate

PLACCHE per mosaico

PLACCHE in porcellanato per mosaico
adatte per l'esterno

cm
O880 9x12
O881 11x15
O882 13x18

cm
O940 7x9
O941 8x10
O942 9x12

cm
R880 9x12
R881 11x15
R882 13x18

cm
R876 9x12
R877 11x15
R878 13x18

RettangolareOvale

RettangolareOvale

cm Ø
T689 25

cm Ø
T688 25

cm
R953 20x25

cm
O943 11x15
O944 13x18

cm
R952 2,5x2,5
R954 5x5

cm
R966 7,5x15
R955 10x10

cm
R967 10x20
R968 10x30

cm

R956 15x15

R957 20x20
R969 30x30
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Big size plates | Placas grandes formatos | Plaques grands formats

PLACCHE grandi formati

cm

R909 24x30
R917 25x40
R918 30x40
R928 40x60
R929 50x70
R959 65x88x1
R962 65x88x1,7

R963 78,5x91,5x1,7

R964 78,5x91,5x1

cm
O909 24x30
O910 30x40
O911 40x60
O912 50x70

cm Ø
O969 25
O970 30
O971 40
O968 50

cm
O834 25
O835 30
O836 40
O837 50
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cm
R943 30x30
R944 40x40
R945 50x50

Plaques miniatures | Placas miniatura | Plaquettes miniatures

PLACCHE miniature

mm
Q130 9x13
Q141 12x19
Q131 13x18
Q132 16x20

mm Ø
Q153 10
Q154 14
Q156 16
Q158 18

mm
Q111 18x24
Q113 30x40

mm
Q124 20x20
Q119 22x22

mm
Q117 15x15
Q126 20x20

Ovale Tonda

Rettangolare Quadrata Cuore

mm
Q133 18x24
Q134 19x25
Q137 20x27
Q139 21x29

mm Ø
Q160 20
Q161 21
Q162 22
Q165 25

mm

Q135 24x30

Q142 24x32
Q138 25x35
Q136 30x40
Q140 35x45

mm Ø

Q168 27

Q180 30
Q183 33
Q190 40

mm
Q127 25x25
Q128 30x30

mm
Q129 24x24
Q118 26x26
Q125 30x30

mm
Q114 35x45
Q115 20x60
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Framed plaques | Placas de porcelana con marco | Photogravures encadrees

PLACCHE cornici

cm foto
R930 11,5x15 7,2x10,5
R931 14x18,5 8,6x13
R932 15x18,5 9x13
R933 17,5x22 12x16

cm foto
O930 11,2x14 7x9,8
O932 14,8x19 9,5x13,2
O933 17x22 11,5x16,5

OvaleRettangolare

cm foto
R934 12,2x16 7,9x10,8
R935 13,8x19 9x13,5
R936 17,5x23 12x16,2

cm foto
O934 12,7x16 8,2x10,5
O935 15x19,8 10,2x14,2
O936 17x22,5 11,8x16,2 

Melody

Rettangolare Ovale

cm foto
T696 18x24 7,5x10

Per ordinare le placche cornice marmorizzate riportare 
il codice placche bianche seguito dal numero o dalla 
descrizione del marmo desiderato. Lista marmorizzazioni 
disponibili alla pag. 118 ES.: 0930.P100 = Placca cornice 
9x12 bordo marmorizzato Travertino
To order the marbled frame plates, please enter the white 
plate code followed by the number or description of the 
desired marble. Marbling list available on page 118
ES.: 0930.P100 = Cornice 9x12 Travertino marbled edge
Para pedir las placas marco marmóreadas, indique el código 
de la placa blanca seguido del número o descripción del 
mármol deseado. Lista de marmorizaciones disponibles en 
la página 118 ES.: 0930.P100 = Chapa de cordón 9x12 borde 
marmóreo travertino
Pour commander les plaques marbrées, veuillez indiquer le 
code de plaque blanc suivi du numéro ou de la description 
du marbre souhaité. Liste des marbrures disponibles à la 
page 118 ES.: 0930.P100 = Plaqué cornet 9x12 bord marbré 
travertine

Cuore
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Offriamo placche realizzate su misura, adattabili a ogni esigenza specifica del cliente. Sia che si tratti di forme rettangolari o ovali, mettiamo 
a disposizione dimensioni personalizzate e design unici, in base alle richieste e alle preferenze espresse. Tutti i portachiavi sono forniti 
complete di placchette in porcellana comprese nel prezzo
We offer custom-made plaques that can be adapted to meet each client’s specific needs. Whether it’s rectangular or oval shapes, we provide 
personalized sizes and unique designs based on the requests and preferences expressed.
Ofrecemos placas personalizadas, adaptables a cada necesidad específica del cliente. Ya sea en formas rectangulares u ovaladas, ponemos a 
disposición dimensiones personalizadas y diseños únicos, según las solicitudes y preferencias expresadas.
Nous proposons des plaques réalisées sur mesure, adaptables à chaque besoin spécifique du client. Que ce soit sous forme rectangulaire ou ovale, 
nous mettons à disposition des dimensions personnalisées et des designs uniques, selon les demandes et les préférences exprimées.
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Costum plaques | Placas personalizadas | Plaques personnalisées

PLACCHE PERSONALIZZATE

La nostra azienda si distingue per la creazione di placche artigianali 
uniche, pensate per onorare la memoria in modo profondamente 
personalizzato. Ogni placca è realizzata su misura, con una cura 
particolare per i dettagli, per rispondere alle esigenze specifiche di 
ogni cliente. Dalle dimensioni alle forme, ogni elemento può essere 
adattato per integrarsi armoniosamente con il design del monumento 
funebre, offrendo un tributo unico e personale.
Offriamo una vasta gamma di forme, che spaziano dai classici ovali 
e rettangoli fino a design più innovativi, per coloro che desiderano 
soluzioni particolari e moderne. 
La qualità artigianale delle nostre placche in porcellana si traduce in 
un'opera raffinata e dal grande valore emotivo, destinata a preservare 
il ricordo per sempre.

Our company specializes for cre-
ating unique handcrafted plaques 
designed to honor memory in a 
deeply personal way. Each plaque 
is custom-made with particular 
attention to detail, addressing the 
specific needs of each client. From 
sizes to shapes, every element can 
be adapted to harmoniously inte-
grate with the design of the me-
morial monument, offering a unique 
and personal tribute.
We offer a wide range of shapes, 
from classic ovals and rectangles 
to more innovative designs for 
those seeking special and modern 
solutions.
The artisanal quality of our por-
celain plaques results in a refined 
piece of great emotional value, 
destined to preserve the memory 
forever.

Nuestra empresa se destaca por 
la creación de placas artesana-
les únicas, diseñadas para honrar 
la memoria de una manera pro-
fundamente personalizada. Cada 
placa es hecha a medida, con un 
cuidado especial en los detalles, 
para responder a las necesidades 
específicas de cada cliente. Desde 
las dimensiones hasta las formas, 
cada elemento puede ser adapta-
do para integrarse armónicamente 
con el diseño del monumento fune-
rario, ofreciendo un tributo único y 
personal.
Ofrecemos una amplia gama de 
formas, que van desde los clásicos 
óvalos y rectángulos hasta diseños 
más innovadores, para aquellos 
que desean soluciones particulares 
y modernas.
La calidad artesanal de nuestras 
placas de porcelana se traduce en 
una obra refinada y de gran valor 
emocional, destinada a preservar 
el recuerdo para siempre.

Notre entreprise se distingue par 
la création de plaques artisanales 
uniques, conçues pour honorer la 
mémoire de manière profondément 
personnalisée. Chaque plaque est 
réalisée sur mesure, avec un soin 
particulier apporté aux détails, afin 
de répondre aux besoins spéci-
fiques de chaque client. Des dimen-
sions aux formes, chaque élément 
peut être adapté pour s'intégrer 
harmonieusement au design du 
monument funéraire, offrant ainsi 
un hommage unique et personnel.
Nous proposons une vaste gamme 
de formes, allant des classiques 
ovales et rectangles à des designs 
plus innovants, pour ceux qui re-
cherchent des solutions particu-
lières et modernes.
La qualité artisanale de nos plaques 
en porcelaine se traduit par une 
œuvre raffinée et de grande valeur 
émotionnelle, destinée à préserver 
le souvenir pour toujours.





Le placche funerarie in acciaio inox sono particolarmente apprezzate 
per la loro RESISTENZA AGLI AGENTI ATMOSFERICI E ALLA COR-
ROSIONE, caratteristiche che le rendono adatte ad essere posizionate 
all’aperto e a resistere al passare del tempo senza subire danni signifi-
cativi.
Grazie alla loro robustezza, sono ideali per chi desidera un prodotto du-
revole che mantenga la sua integrità estetica anche dopo anni di espo-
sizione.
Inoltre, le placche funerarie in acciaio sono relativamente leggere rispet-
to ad altri materiali, ciò ne facilita il loro trasporto e la loro installazione.
La superficie liscia dell’acciaio inox consente diverse possibilità di per-
sonalizzazione in grado di soddisfare ogni esigenza estetica.
Questo le rende una scelta pratica per famiglie che desiderano un pro-
dotto ROBUSTO, ELEGANTE E FACILE DA GESTIRE.

Stainless steel funeral plaques are 
particularly appreciated for their 
resistance to atmospheric agents 
and corrosion, features that make 
them suitable for outdoor place-
ment and ensure they withstand 
the passage of time without signifi-
cant damage.
Thanks to their sturdiness, they 
are ideal for those who want a 
durable product that maintains its 
aesthetic integrity even after years 
of exposure.
Moreover, stainless steel funeral 
plaques are relatively lightweight 
compared to other materials, 
making them easier to transport 
and install.
The smooth surface of stainless 
steel allows for various customiza-
tion options to meet any aesthetic 
need.
This makes them a practical choice 
for families seeking a robust, 
elegant, and easy-to-manage 
product.

Las placas funerarias de ace-
ro inoxidable son especialmente 
apreciadas por su resistencia a los 
agentes atmosféricos y a la corro-
sión, características que las hacen 
adecuadas para su colocación en 
exteriores y capaces de resistir el 
paso del tiempo sin sufrir daños sig-
nificativos.
Gracias a su robustez, son ideales 
para quienes desean un producto 
duradero que mantenga su inte-
gridad estética incluso después de 
años de exposición.
Además, las placas funerarias de 
acero son relativamente ligeras en 
comparación con otros materiales, 
lo que facilita su transporte e insta-
lación.
La superficie lisa del acero inoxi-
dable permite diversas opciones 
de personalización para satisfacer 
cualquier necesidad estética.
Esto las convierte en una opción 
práctica para familias que buscan 
un producto robusto, elegante y fá-
cil de manejar.

Les plaques funéraires en acier 
inoxydable sont particulièrement 
appréciées pour leur résistance 
aux agents atmosphériques et à 
la corrosion, des caractéristiques 
qui les rendent adaptées à une 
installation en extérieur et leur per-
mettent de résister au passage du 
temps sans subir de dommages si-
gnificatifs.
Grâce à leur robustesse, elles sont 
idéales pour ceux qui recherchent 
un produit durable qui conserve son 
intégrité esthétique même après 
des années d’exposition.
De plus, les plaques funéraires en 
acier sont relativement légères par 
rapport à d'autres matériaux, ce 
qui facilite leur transport et leur ins-
tallation.
La surface lisse de l'acier inoxy-
dable offre plusieurs possibilités de 
personnalisation pour répondre à 
toutes les exigences esthétiques.
Cela en fait un choix pratique pour 
les familles souhaitant un produit 
robuste, élégant et facile à gérer.

PLACCHE INOX
Staineless steel | Placas de acero inoxidable | Plaques en acier inoxydable
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Staineless steel | Placas de acero inoxidable | Plaques en acier inoxydable 

PLACCHE INOX 

cm Ø
O509 8
O517 10
O518 15

Cuore Tonda

cm
O530 3x4
O531 4,5x6
O532 5x7
O533 5,7x7
O534 6x8
O535 6,7x8,6
O536 7x9

cm
R530 3x4
R531 4,5x6
R532 5x7
R533 5,7x7
R534 6x8
R535 6,7x8,6
R536 7x9

Ovale

Rettangolare

cm

O537 7,8x9,8
O538 8x10
O539 8,3x10,8
O540 8,8x11,8
O541 9x12
O542 9,5x12,7
O543 10,8x15,2

cm

R537 7,8x9,8
R538 8x10
R539 8,3x10,8
R540 8,8x11,8
R541 9x12
R542 9,5x12,7
R543 10,8x15,8

cm

O544 10x13
O545 11x15
O546 12,7x17,8
O547 13x18
O548 18x24
O549 24x30
O550 20,3x25,4

cm

R544 10x13
R545 11x15
R546 12,7x17,8
R547 13x18
R548 18x24
R549 24x30
R550 20,3x25,4

cm
O510 10x10
O511 11x11
O512 12x12

cm
O513 15,2x15,2
O514 16x16
O515 20x20




